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Bezpecnostni pokyny

mud 0

Poznamka!
Instalaci musi provadét pouze autorizovany odborny personal.

Vystraha!

Elektrostaticky vyboj! Mohlo by dojit k poSkozeni elektronickych soucasti.

Uzemnéte se pouzitim zapéstniho reminku nebo provedte jina vhodna opatreni.

Z divodu zajisténi souladu s normou EN50130-4:2011 je nutné pfri instalaci pouzit stinény
kabel. Stinény kabel je nutné pouzit u vSech kruhovych a vétvenych vedeni, ktera jsou
vybavena nejméné jednim modulem, a u vS8ech pfipojenych vstupd. Stinény vodic¢ kabelu LSN
je nutné radné pripojit v souladu se specifikacemi LSN.

Nastaveni adresy

Nastavte otocny prepina¢ do pozadované polohy pomoci plochého Sroubovaku (1.4).

Adresa (A) Provozni rezim

000 Kruhové nebo rozvétvené vedeni v rezimu LSN improved version s automatickym adresovanim
(odbocky T nejsou mozné)

001-254 Kruhové nebo rozvétvené vedeni nebo odbocky T v rezimu LSN improved version s manualnim
adresovanim

CLOO Kruhové nebo rozvétvené vedeni v rezimu LSN classic

Pripojeni
Kabely jsou vedeny pres pryzové priichodky nebo kabelové priichodky PG (1.3). Pfipojeni viz
cast (1.7):

Popis Funkce
+U | oV Pomocné napdjeni (podpora bodi s priichozim zapojenim)
LSN al-| b1+ LSN prichozi
LSN Shield Stinéni kabelu
+U | oV Pomocné napdjeni (podpora bodi s priichozim zapojenim)
LSN a2- | b2+ LSN vystupni
IN1-8|[+]- Vstup 1 az vstup 8
REL NC | COM | COM | NO |Prepinaci relé (normalné uzavreny kontakt / COM, kontakt COM / normalné
otevreny kontakt)

2016.01 | 5.0 | F.01U.032.847 Installation Guide Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Poznamka!

Maximalni celkova délka kabelu pro vSechny vstupy pripojené ke kruhovému vedeni ¢i pfimé
lince je 500 m. Navic musi byt do celkového vypoctu délky linky zapocitana délka vSech
vystupd, které nejsou elektricky izolované od vedeni LSN (napfr. periferni zarizeni pripojena

mud @

pomoci bodu C).

Aktivace vstuptd IN 1 az 8 musi byt provedena v elektrické izolaci od sité LSN (napf. pomoci
kontaktd relé, tlacitka apod.).

Vstupy musi mit minimalni dobu aktivace 3,2 s.

4 Technické udaje
Modul zajistuje sledovani linky s EOL nebo sledovani kontaktd. (1.6)
Napéti na vstupu LSN (V DC) 15... 33
Maximalni odbér proudu z linky LSN (mA) 5.5
Vstupy, nezavislé 8
Sledovani linky: rezistor EOL, jmenovity (kQ) 3,9
Zjistény stav linky (Q) s celkovym odporem linky R; = R.;; + R/, + ReoL Pohotovostni rezim:
1 500 az 6 000
Preruseni: > 12 000
Zkrat: < 800
Sledovani kontakt(: maximalni odbér proudu (mA) 8
Min. doba aktivace vstupd IN 1 az 8 (s) 3.2
Prepinaci relé, nizkonapétové NC / COM, COM / NO
Zatizeni kontaktu: Max. spinaci kapacita (A/V DC; A/ V AC) 2/30;0.5/42.4
Min. spinaci kapacita (mA / mV DC; mA / mV AC) 0.01/10;0.01/ 10
Max. frekvence (Hz) 100
Rozméry, § x v x h (mm) 140 x 200 x 48
Pramér vodi¢e (mm?) 0.6...3.3
Material krytu, barva krytu (RAL) ABS+PC-FR, RAL 9003
Provozni teplota (°C) -20 ...+65
Skladovaci teplota (°C) -25 ...+80
Relativni vihkost (%), nekondenzujici <96 %
Trida zarizeni (IEC 60950) 1l
Stupen kryti (IEC 60529) IP 54
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1

Sicherheitshinweise
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Hinweis!
Die Installation darf nur von autorisiertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Vorsicht!

Elektrostatische Entladung (ESD)! Elektronische Bauteile kdnnen beschadigt werden.
Erdungsarmband anlegen oder andere geeignete MaBnahmen ergreifen.

GemaB EN50130-4:2011 ist fiir die Montage ein geschirmtes Kabel erforderlich. Das
geschirmte Kabel muss fiir alle Ringe und Stiche verwendet werden, die mit mindestens
einem Modul ausgestattet sind, sowie fiir alle angeschlossenen Eingange. Der Schirmbeidraht
fir das LSN-Kabel muss ordnungsgemal und unter Beachtung der LSN-Spezifikationen
angeschlossen werden.

Adresseinstellungen

Drehschalter mit einem Schlitzschraubendreher in die gewiinschte Position bringen (1.4).

Adresse (A)

Betriebsart (Modus)

000 Ring/Stich im Modus LSN improved mit automatischer Adressierung (T-Tapping nicht moglich)
001-254 Ring/Stich/T-Tapping im Modus LSN improved mit manueller Adressierung
CLOO Ring/Stich im Modus LSN classic

3

Anschaltung

Die Kabel werden durch Gummitillen oder PG-Verschraubungen gefiihrt (1.3). Anschaltung
siehe (1.7):

Beschreibung Funktion

+U | oV Zusatzspannungsversorgung (Stitzpunkte zum Durchschleifen)
LSN al-| b1+ LSN kommend
LSN Shield Abschirmung Kabel

+U | oV Zusatzspannungsversorgung (Stitzpunkte zum Durchschleifen)
LSN a2-| b2+ LSN gehend
IN1-8 |+]- Eingang 1 bis Eingang 8
REL NC | COM | COM | NO |Wechselrelais (Offner/COM, COM/SchlieBer)

md 0

Hinweis!

Die maximale Leitungslange aller im Ring oder Stich angeschlossenen Eingange betragt
insgesamt 500 m. Dabei missen auch die Ausgange berlicksichtigt werden, die vom LSN nicht
galvanisch getrennt sind, z. B. an C-Punkte angeschlossene Peripheriegerate.

Die Ansteuerung der Eingange IN 1-8 muss vom LSN galvanisch getrennt erfolgen (z. B. iber
Relaiskontakt oder Druckknopf).

Fir die Eingange gilt eine Mindestansteuerzeit von 3,2 s.

2016.01 | 5.0 | F.01U.032.847 Installation Guide Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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4 Technische Daten

Das Modul bietet Leitungsiiberwachung mit EOL oder Kontaktiiberwachung. (1.6)
Eingangsspannung LSN (V DC) 15...33
Max. Stromaufnahme aus LSN (mA) 5.5
Eingange, voneinander unabhéangig 8
Linieniberwachung: EOL-Widerstand, nominell (kQ) 3,9

Erkannte Linienzustande (Q) mit Gesamtwiderstand R; = R ;; + R, + ReoL

Ruhe: 1500 ... 6000
Unterbrechung: > 12000
Kurzschluss: < 800

Kontaktliberwachung: Max. Stromaufnahme (mA)

8

Mindestansteuerzeit fir die Eingange IN 1...8 (s)

3.2

Wechselrelais, Kleinspannung

Offner/COM, COM/
SchlieBer

Kontaktbelastbarkeit: Max. Schaltleistung (A/V DC; A/V AC)
Min. Schaltleistung (mA/mV DC; mA/mV AC)
Max. Frequenz (Hz)

2/30;0.5/42.4
0.01/10;0.01/10
100

Abmessungen Bx Hx T mm

140 x 200 x 48

Drahtquerschnitt (mm?)

0.6...3.3

Gehdusematerial, Gehausefarbe (RAL)

ABS+PC-FR, RAL 9003

Betriebstemperatur (°C) -20 ...+65
Lagertemperatur (°C) -25...480
Rel. Feuchte (%), nicht kondensierend <96 %
Schutzklasse (IEC 60950) 1"
Schutzart (IEC 60529) IP 54
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Inueiwon!
H eykataoTaon npenel va Sievepyeitatl povo and efouctobotnpevo eEelOIKEUPEVO TTPOOWTTLKO.

Tpoooxn!

HAekTpooTaTikr ekkévwon (ESD)! Ta nAekTpovikd e€apTnuaTta Pmopel va kataoTpagouyv.
lelwOeiTe xpnolpomolwvTag €va MePLKAPTO N mapTe dAAa kataAAnAa peTpa.

la Aoyouc ouppdppwong pe To EN50130-4:2011, anatteitat Owpakiopévo KaAwdio yia Tnv
eykataoTaon. To OwpaklopéEvo KaAwdlo mpenel va xpnolgomnotnbei oe GAouc Toug Bpodxoug Kal
Ta oTeAéxn mou SlaBETouV €va 1) TEPLocOTEPA HOPOOTOIXEIO Kal O OAEC TIC elc0b0ouC TTou eival
ouvbebepévec. O aywyocg Tng Bwpdkiong Tou kaAwdiou LSN mpénel va cuvbéeTal owoTd
oupQwva pe Tic mpodlaypa@eg LSN.

PuOpiocelc 6ieuOuvonc

PuBupioTe Tov meploTpopIkd S10KOMTN OTNV anatroupevn B€on pe Tn fonbetla evog MAake
katoafibiou (1.4).

Awe0uvon (A) |Tepomog Aettoupyiag

000

Bpoxoc/otéAexoc oe Tpomo Aeitoupyiac BeATiwpévne €ékdooncg LSN pe autopatn dieubuvolodotnon
(To T-tap 6ev eival duvaTod)

001-254 Bpoxoc/otélexog/T-tap o€ Tpomo AetToupyiag BeATiwpévng €koong LSN pe pyn autopaTn

6leuBuvolodoTnon

CLOO

Bpoxoc/oTélexoc oe KAAGIKO TpoOTO AetTtoupyiag LSN

3

Zuvbeon

Ta kaAwbia mepvouv peoa amno elaoTikouc SakTuAiouc N kKuAivbpoug kaAwdiou PG (1.3).
Yrodoxéc auvbeonc, BA. (1.7):

Meptypaepn Aetroupyia
+U | oV BonOnTikd TpopobdoTiko (onueia otnplEnc yia Bpoxo SiéAeuonc)
LSN al-| bi+ LSN eloepxopevo
LSN Shield Owpaklon KaAwbiou
+U | oV BonOnTikd TpopodoTiko (onueia otnptEnc yia Bpoxo SiéAeuonc)
LSN a2-| b2+ LSN eEepxopevo
IN1-8|[+]- Eicoboc 1 éwc Eicobo 8
REL NC | COM | COM | NO |PeA€ pe petaywyn [kavovikn kAelotn (NC) emagpn/COM, COM/KavoviKr avolKTh
(NO) emaen]
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Inueiwon!

To péyloto pnkoc KaAwdiou OAwv Twv elc06wv Tou eival cuvoedepéveg oTo BPOXO N TO OTEAEXOC

mud @

EPLPEPELaKA ouvbeopeva péow onpeiwy C).

(11.X. e emapn PeAE, KOUUTL K.ATL.).

elvat 500 pétpa ouvoAikd. EmmAéov, oAec ol €€obot mou Gev eival NAEKTPIKA ATTOUOVWHEVEC ATIO
To LSN mpénel va cupmeptAapdvovTtal oTov UmoAoylopd Tou 6UVOAIKOU PRKOUG ypaupng (m.x.

H evepyomoinon Twv eloddwv IN 1 - 8 mpémnel va ekTeAeiTal ge NAEKTPLKN amopovwaon ano 1o LSN

Ol eMaQEg TIPETEL VA EXOUV EAAXIOTO XPOVO evepyormoinong 3,2 6euTepOAENTWY.

4 Texvikéc mpodiaypagpéc

To SopooTolxeio MpooPEPEL MapakoAouOnon ypapung He TEAOC YPapuNG N mapakoAoubnon

enmapnc. (1.6)

Taon elwo66ou LSN (V DC) 15...33
Mey. katavaAwon peupartog and LSN (mA) 5.5
Eicobol, avefapTtnTeg 8
MapakoAouOnon ypappung: avriotacn TEAOUG ypappng, ovopaoTikn (kQ) 3,9

EvTomiopéveg ouvOnkecg ypappnc (Q) pe ouvoAlkr avTioTacn ypauung
Rz = Ryt + Rz + Rear

Avapovn: 1.500 ... 6.000
Alakorn: > 12.000
BpaxukUkAwpa: < 800

TMapakoAouBnon emagnc: Méy. katavaAlwaon petpaTtog (mA)

8

EAax. xpovoc evepyornoinonc Twv elcodwv IN 1...8 (6euT.)

3.2

PelA€ pe petaywyn, xapnAn tdon

NC / COM, COM / NO

DdopTio emapnc: Mey. xwentikotnTa petaywyng (A /V DC, A/ V AC)
EAay. xwpnTikoTnTa petaywyncg (mA / mV DC, mA / mV AC)
Mey. ouxvotnTta (Hz)

2/30;0.5/42.4
0.01/10;0.01/10
100

Ataotaoelc T x Y x B (mm)

140 x 200 x 48

AldoTtaon kahwbiou (mm?)

0.6...3.3

YAkO meptBAnpaTog, xpwua nmeptBAnuatoc (RAL)

ABS+PC-FR, RAL 9003

Oeppokpaaia Aettoupyiag (°C) -20 ...+65
Oeppokpaoia anmobnkeuong (°C) -25 ...+80
YXETIKN uypaaia (%), xwpeic ocupmukvwon <96 %
KAdon e€omAlopou (IEC 60950) 1"
BaBpuog mpootaciag (IEC 60529) IP 54
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Safety Notes
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Notice!
Installation must only be carried out by authorized specialist personnel.

Caution!

Electrostatic discharge (ESD)! Electronic components could become damaged.

Ground yourself using a wrist strap or take other suitable actions.

In order to comply with EN50130-4:2011, shielded cable is required for the installation. The
shielded cable needs to be applied for all loops and stubs which are equipped with one or
more modules and for all inputs which are connected. The cable shield wire for the LSN cable
has to be connected properly according LSN specifications.

Address settings

Fit a rotary switch in the required position using a pan head slotted screwdriver (1.4).

Address (A) Operating mode

000 Loop/stub in LSN improved version mode with automatic addressing (T-taps not possible)

001-254 Loop/stub/T-taps in LSN improved version mode with manual addressing

CLOO Loop/stub in LSN classic mode

3

Connection

Cables are fed through rubber bushings or PG cable glands (1.3). Connections, see (1.7):

Description

Function

+U | OV

Auxiliary power supply (support points to loop through)

LSN al-| bl+

LSN incoming

LSN Shield

Cable shielding

+U | oV

Auxiliary power supply (support points to loop through)

LSN a2-| b2+

LSN outgoing

IN1-8|+]-

Input 1 to Input 8

REL NC | COM | COM | NO |Change-over relay (NC contact/COM, COM/NO contact)

md @

Notice!

The maximum cable length of all inputs connected to the loop or stub is 500 m in total.
Additionally, all outputs which are not electrically isolated from LSN must be included in the
total line length calculation (e.g. peripherals connected via C points).

The activation of the inputs IN 1 - 8 has to be carried out electrically isolated from LSN (e.g.
with relay contact, pushbutton, etc.).

The inputs must have a minimum activation time of 3.2 s.

2016.01 | 5.0 | F.01U.032.847 Installation Guide Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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4 Technical specifications

The module provides line monitoring with EOL or contact monitoring. (1.6)
LSN input voltage (V DC) 15...33
Max. current consumption from LSN (mA) 5.5
Inputs, independent 8
Line monitoring: EOL resistor, nominal (kQ) 3.9

Detected line conditions (Q) with overall line resistance R; = R.; + R, + ReoL

Standby: 1500 ... 6000
Interruption: > 12000
Short circuit: < 800

Contact monitoring: Max. current consumption (mA)

8

Min. activation time of the inputs IN 1...8 (s)

3.2

Change-over relay, low voltage

NC / COM, COM / NO

Contact load: Max. switching capacity (A/V DC; A/ V AC)
Min. switching capacity (mA / mV DC; mA / mV AC)
Max. frequency (Hz)

2/30;0.5/42.4
0.01/10;0.01/10
100

Dimensions W x Hx D (mm)

140 x 200 x 48

Wire gauge (mm?)

0.6...3.3

Housing material, housing color (RAL)

ABS+PC-FR, RAL 9003

Operating temperature (°C) -20 ...+65
Storage temperature (°C) -25 ...+80
Rel. humidity (%), non-condensing <96 %
Class of equipment (IEC 60950) 1l
Degree of protection (IEC 60529) IP 54

Bosch Sicherheitssysteme GmbH Installation Guide

2016.01 | 5.0 | F.01U.032.847




16 es | Notas de seguridad

1

Notas de seguridad
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Nota!
La instalacion debe realizarla exclusivamente personal autorizado y especializado.

Precaucion!

Descarga electrostatica. Los componentes electrénicos pueden resultar dafiados.
Protéjase con un brazalete antiestatico o mediante otros procedimientos apropiados.
Para cumplir con la norma EN50130-4:2011, es necesario utilizar cable apantallado en la
instalacién. El cable apantallado debe aplicarse en todos los lazos y ramales que estan

equipados con uno mas modulos y en todas las entradas conectadas. El cable apantallado del

cable LSN tiene que estar conectado correctamente segun las especificaciones LSN.

Ajustes de direcciones

Ajuste un interruptor giratorio en la posicidn necesaria, utilizando un destornillador plano
(1.4).

Direccion (A)

Modo de funcionamiento

000

Lazo/ramal en modo LSN improved con direccionamiento automatico (no es posible realizar
derivaciones en T)

001-254

Lazo/ramal/derivaciones en T en LSN version improved con direccionamiento manual

CLOO

Lazo/ramal en modo LSN clasico

3

Conexion

Los cables se alimentan mediante manguitos de goma o prensaestopas PG (1.3). Conexiones,

consulte (1.7):

Descripcion Funcidn

+U | OV Fuente de alimentacion auxiliar (linea de conexidn en lazo)
LSN al-| bl+ LSN entrante
LSN Shield Cable apantallado

+U | oV Fuente de alimentacion auxiliar (linea de conexion en lazo)
LSN a2- | b2+ LSN saliente
IN1-8[+]- Entrada 1 a entrada 8
REL NC | COM | COM | NO [Relé de conmutacion (Contacto NC/COM, COM/contacto NO)

2016.01 | 5.0 | F.01U.032.847 Installation Guide Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Nota!

La longitud de cable maxima de todas las entradas conectadas al lazo o ramal es de 500 m en

mud @

los puntos C).

La activacion de las entradas IN de la 1 a la 8 debe llevarse a cabo con aislamiento eléctrico
del LSN (por ejemplo, con contacto de relé, pulsador, etc.).

Las entradas deben tener un tiempo de activacion minimo de 3,2 segundos.

total. Ademas, todas las salidas que no estén aisladas eléctricamente de LSN deben incluirse
en el calculo de longitud total de la linea (por ejemplo, los periféricos conectados mediante

4 Especificaciones técnicas
El médulo proporciona monitorizacion de lineas mediante RFL o monitorizacién de contacto.
(1.6)

Tension de entrada LSN (V CC) 15...33

Consumo de corriente maximo de LSN (mA) 5.5

Entradas independientes 8

Monitorizacion de linea: resistencia RFL, nominal (kQ) 3,9

Condiciones de linea detectadas (Q) con resistencia general de la linea
R;: = RL/1 + R|./2 + Rer

Cortocircuito: < 800

Reposo: 1.500 ... 6.000
Interrupcion: > 12.000

Monitorizacion de contacto: consumo de corriente maximo (mA)

8

Tiempo de activacion minimo de las entradas IN dela 1 ala 8 (s)

3.2

Relé de conmutacion, baja tension

NC / COM, COM / NO

Carga de contacto: capacidad de conmutacion maxima (A/V CC; A/ V AC)
capacidad de conmutacion minima (mA / mV CC; mA / mV CA)
Frecuencia maxima (Hz)

2/30;0.5/42.4
0.01/10;0.01/10
100

Dimensiones An. x Al. x Pr. (mm)

140 x 200 x 48

Seccién del cable (mm?)

0.6...3.3

Material y color de la carcasa (RAL)

ABS+PC-FR, RAL 9003

Temp. de funcionamiento (°C) -20 ...+65
Temp. de almacenamiento (°C) -25 ...+80
Humedad relativa (%), sin condensacion <96 %
Clases de equipo (IEC 60950) 1l

Nivel de proteccion (IEC 60529) IP 54
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1 Remarques de sécurité

Remarque!
L'installation doit étre réalisée uniquement par un employé spécialisé et habilité.

mud 0

Attention!

Risque de décharge électrostatique pouvant endommager les composants électroniques.
Reliez-vous a la terre a l'aide d'un bracelet anti-statique ou protégez-vous par tout autre
moyen adéquat.

Pour garantir la conformité a la norme EN50130-4:2011, utilisez un cable blindé pour
I'installation. Le cable blindé doit étre appliqué a toutes les boucles et a tous les trongcons
équipés d'un ou de plusieurs modules et a toutes les entrées qui sont connectées. Le fil
blindé du cable LSN doit étre correctement connecté conformément aux spécifications LSN.

2 Paramétrage de I'adressage

Fixez un commutateur rotatif dans la position requise a l'aide d'un tournevis pour vis a téte
cylindrique large (1.4).

Adresse (A) Mode de fonctionnement

000 Boucle/troncon en mode LSN improved version, avec adressage automatique (dérivations
impossibles)

001-254 Boucle/troncon/dérivation en T en mode LSN improved avec attribution d'adresse manuelle
CLOO Boucle/troncon en mode LSN classic
3 Connexion

Les cables passent a travers des bagues en caoutchouc ou des presse-étoupe PG (1.3).
Connexions, voir (1.7) :

Description Fonction

+U | OV Alimentation auxiliaire (prise en charge des points et mise en boucle)
LSN al-| b1+ LSN entrant
LSN Shield Blindage des cables

+U | OV Alimentation auxiliaire (prise en charge des points et mise en boucle)
LSN a2-| b2+ LSN sortant
IN1-8|[+]- Entrée 1 a entrée 8
REL NC | COM | COM | NO |Relais a permutation (contact NF/COM, COM/contact NO)
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Remarque!

La longueur de cable de I'ensemble des entrées connectées en boucle ou en troncon ne doit

connectés via les points C).

mud @

pas dépasser 500 métres. De plus, les sorties qui ne sont pas isolées du LSN doivent étre
intégrées dans le calcul de la longueur de ligne maximale (par ex., les périphériques

L'activation des entrées IN 1 - 8 doit étre effectuée lorsqu'elles sont électriquement isolées

du LSN (par exemple avec un contact de relais, un bouton-poussoir, etc.).

Les entrées doivent avoir un temps d'activation minimal de 3,2 s.

4 Caractéristiques techniques

Le module propose une surveillance de ligne avec une résistance de fin de ligne ou une

surveillance de contact. (1.6)

Tension d'entrée LSN (Vcc) 15...33
Consommation de courant max. de LSN (mA) 5.5
Entrées, indépendantes 8
Surveillance de ligne : résistance de fin de ligne, nominale (kQ) 3,9

Etats de ligne détectés (Q) avec résistance de ligne totale R, = R + Rz *+ Reow

Veille : 1 500 ... 6 000
Interruption : > 12 000
Court-circuit : < 800

Surveillance de contact : consommation max. (mA)

8

Temps d'activation min. des entrées IN 1...8 (s)

3.2

Relais de permutation, basse tension

NF / COM, COM / NO

Charge des contacts : capacité de commutation max. (A / Vcc ; A/ Vca)
capacité de commutation min. (mA / mVcc ; mA / mVca)
Fréquence max. (Hz)

2/30;0.5/42.4
0.01/10;0.01/10
100

Dimensions Hx | x P (mm)

140 x 200 x 48

Section de fil (mm?)

0.6...3.3

Matiére du bofitier, couleur du boitier (RAL)

ABS+PC-FR, RAL 9003

Température de fonctionnement (°C) -20 ...+65
Température de stockage (°C) -25 ...+80
Humidité relative (%), sans condensation <96 %
Catégorie d'équipement (IEC 60950) 1"

Indice de protection (IEC 60529) IP 54
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1

Sigurnosne napomene
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Napomena!
Ugradnju smije izvoditi iskljucivo obuceno kvalificirano osoblje.

Oprez!

Elektrostatsko praznjenje (ESD)! Elektronicke komponente se mogu ostetiti.

Uzemljite se pomocu zastitne vodljive narukvice ili putem drugih prikladnih mjera.

Kako bi se zadovoljili zahtjevi standarda EN50130-4:2011, za instalaciju je potreban oklopljeni
kabel. Oklopljeni kabel mora se primijeniti za sve petlje i grane koje su opremljene s jednim
modulom ili viSe njih te za sve spojene ulazne priklju¢ke. Kabelska zastitna Zica za kabel LSN-a
mora se pravilno spojiti u skladu sa specifikacijama LSN-a.

Postavke adrese

Postavite kruznu sklopku na odgovarajuci polozaj pomocu odvijaca s ravnim vrhom (1.4).

Adresa (A) Rezim rada

000 Petlja/grana u rezimu LSN improved version s automatskim adresiranjem (sustav s T-granom nije
moguc)

001-254 Petlja/grana/T-grana u rezimu LSN improved version s ru¢nim adresiranjem

CLOO Petlja/grana u rezimu LSN classic

3

Prikljucak
Kabeli se uvode kroz gumena lezista ili PG kabelske stopice (1.3). Prikljucivanje, pogledajte
(1.7):

Opis

Funkcija

+U | oV

Pomoc¢ni izvor napajanja (uporisne tocke za provlacenje)

LSN al-| b1+

LSN ulazni

LSN Shield

Zastita kabela

+U | oV

Pomoc¢ni izvor napajanja (uporisne tocke za provlacenje)

LSN a2-| b2+

LSN izlazni

IN1-8|+]-

Ulaz 1 do ulaza 8

REL NC | COM | COM | NO |lzmjenicni relej (isklopni kontakt / COM, COM / uklopni kontakt)

md 0

Napomena!

Maksimalna duljina kabela za sve ulaze spojene na petlju ili granu iznosi ukupno 500 m. Osim
toga, svi izlazi koji nisu galvanski odvojeni od LSN-a moraju biti uklju¢eni u izracun ukupne
duljine kabela (poput npr. perifernih uredaja spojenih preko C tocaka).

Aktiviranje izlaza IN 1 - 8 potrebno je galvanski odvojiti od LSN-a (npr. pomodu kontakta
releja, pritisne tipke itd.).

Ulazima je potrebno minimalno vrijeme aktivacije od 3,2 s.
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4 Tehnicke specifikacije
Modul omogucuje nadzor linije pomocu otpornika za zaklju¢enje (EOL) ili nadzorom kontakata.
(1.6)
LSN ulazni napon (V istosmjerna struja) 15...33
Maksimalna potrosnja struje iz LSN-a (mA) 5.5
Ulazi, neovisni 8
Nadzor linije: EOL otpornik, nominalno (kQ) 3,9
Uvjeti detektirane linije (Q) s ukupnim otporom linije Ry = R ;; + R/, + ReoL U stanju pripravnosti:
1500 ... 6000
Prekid: > 12000
Kratki spoj: < 800
Nadzor kontakata: maksimalna potrosnja struje (mA) 8
Minimalno vrijeme aktivacije ulaza IN 1...8 (s) 3.2
Izmjeni¢ni relej, niskonaponski Isklopni kontakt / COM,
COM / uklopni kontakt
Opterecenje kontakta: maksimalna rasklopna/uklopna mo¢ (A / V istosmjerne struje; 2/30;0.5/42.4
A/ Vizmjenic¢ne struje) 0.01/10;0.01/ 10
Minimalna rasklopna/uklopna mo¢ (mA / mV istosmjerne struje; mA / mV izmjenicne 100
struje)

maksimalna frekvencija (Hz)

Dimenzije S x V x D (mm) 140 x 200 x 48
Presjek kabela (mm?) 0.6...3.3

Materijal i boja kuéista (RAL) ABS+PC-FR, RAL 9003
Radna temperatura (°C) -20 ...+65
Temperatura skladistenja (°C) -25 ...+80

Relativna vlaznost (%), bez kondenzacije <96 %

Oprema klase (IEC 60950) 1]

Kategorija zastite (IEC 60529) IP 54
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1

Biztonsagi tudnivaldk
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Figyelem!
A telepitést kizardlag erre jogosult szakképzett személyzet végezheti.

Vigyazat!

Elektrosztatikus kisiilésveszély (ESD)! Megsériilhetnek az elektronikus alkatrészek.

Foldelje magat csukldszoritéval vagy mas modon.

Az EN50130-4:2011 szabvanynak valé megfelelés érdekében szereléskor arnyékolt kabelt kell
hasznalni. Arnyékolt kabelt kell alkalmazni minden olyan hurok és ag esetében, amely egy vagy
téobb modullal van ellatva, valamint minden csatlakoztatott bemenet esetében. Az LSN kabel
arnyékoldkopenyét az LSN eléirasainak megfeleléen kell csatlakoztatni.

Cimzés beallitasai
Szereljen fel egy forgdkapcsolot a megfelelé helyzetbe, hasznaljon forgathaté végli, hornyolt
csavarhuzot ((1.4)).

Cim (A) Miikédési mod

000 Hurok/ag a LSN improved modban automatikus cimzéssel (T-elagazas nem lehetséges)
001-254 Hurok/ag/T-elagazasok LSN improved modban kézi cimzéssel

CLOO Hurok/ag LSN classic médban

3

Csatlakozasok

A kabelatvezetés gumiperselyeken vagy PG-kabeltomité-perselyeken keresztil térténik (lasd:
(1.3)). Csatlakoztatas: (1.7):

Leiras Funkcio

+U | OV Kiegészitd tapellatas (csatlakozasi pontok tovabbhurkolashoz)
LSN al-| b1+ Bejovd LSN
LSN Shield Kabelarnyékolas

+U | oV Kiegészitd tapellatas (csatlakozasi pontok tovabbhurkolashoz)
LSN a2-| b2+ Kimend LSN
IN1-8|[+]- 1-8. bemenet
REL NC | COM | COM | NO [Valtdérintkezds relé (NC-érintkez6/COM, COM/NO érintkez6)
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Figyelem!

A hurokhoz vagy az aghoz csatlakoztatott bemeneti eszk6zok teljes kabelhossza nem
haladhatja meg az 500 métert. A teljes vezetékhosszba beleszamolandd tovabba minden olyan
kimeneti eszk6z, amely nincs elektromosan levalasztva az LSN-tél (pl. C-pontokon keresztiil
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csatlakoztatott perifériak).

Az IN 1-8. bemenetet az LSN-tél elektromosan levalasztva kell aktivalni (pl. reléérintkezével,
nyomoégombbal stb.).

A bemenetek kotelezé minimalis aktivalasi ideje 3,2 mp.

4 Miiszaki adatok

A modul EOL vonali figyelést, valamint kontaktusfigyelést biztosit. (1.6)

LSN bemeneti fesziiltsége (V DC) 15...33

Max. aramfelvétel az LSN-rél (mA) 5.5

Bemenetek, fliggetlen 8

Vonali figyelés: véglezaro ellenallas, névleges (kQ) 3,9

Erzékelt vonali kériilmények (Q) teljes vonali ellenallassal R, = Rii+ Rys + Reol Nyugalmi: 1500 ... 6000

Megszakitasi: > 12000
Rovidzarasi: < 800

Kontaktusfigyelés: max. aramfelvétel (mA) 8

Az IN 1...8 bemenetek minimalis aktivalasi ideje (s) 3.2

Valtoérintkezds relé, kisfesziiltségl NC / COM, COM / NO
Erintkezé terhelés: max. kapcsolasi kapacitas (A /V DC; A/ V AC) 2/30;0.5/42.4

min. kapcsolasi kapacitas (mA / mV DC; mA / mV AC) 0.01/10;0.01/ 10
Max. frekvencia (Hz) 100

Méretek, ma x szé x mé (mm) 140 x 200 x 48
Vezetékméret (mm?) 0.6...3.3

Késziilékhaz anyaga, készllékhaz szine (RAL) ABS+PC-FR, RAL 9003
Uzemi hémérséklet (°C) -20 ...+65

Tarolasi hémérséklet (°C) -25 ...+80

Relativ paratartalom (%), nem lecsapodd < 96%

Késziilékosztaly (IEC 60950) 1l

Védelmi szint (IEC 60529) IP 54
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Octo-input Interface Module with Relay

1 Note di sicurezza

Nota!

mud 0

L'installazione deve essere eseguita solo da personale specializzato autorizzato.

Attenzione!

Scariche elettrostatiche (ESD). Rischio di danneggiamento per i componenti elettronici.
Eseguire un collegamento a terra mediante un cinturino o prendere le dovute precauzioni.

In conformita con la normativa EN50130-4:2011, I'utilizzo di un cavo schermato & obbligatorio
per l'installazione. Il cavo schermato deve essere utilizzato per tutti i loop e le linee aperte
dotati di uno o piu moduli per tutti gli ingressi ed uscite collegati. Il filo schermato per il cavo
LSN deve essere connesso correttamente in base alle specifiche LSN.

2 Impostazione indirizzi

Impostare gli interruttori a rotazione nella posizione appropriata utilizzando un cacciavite a
testa piatta (1.4).

Indirizzo (I) Modalita di funzionamento

000 Loop/linea aperta in modalita LSN improved version con indirizzamento automatico
(configurazioni T-tap non supportate)

001-254 Loop/Linea aperta/configurazione T-tap in modalita LSN improved version con indirizzamento
manuale

CLOO Loop/Linea aperta in modalita LSN classic

3 Collegamento

| cavi passano attraverso passacavi in gomma o pressacavi PG (1.3). Collegamenti, vedere

(1.7):

Descrizione

Funzione

+U | OV

Alimentazione ausiliaria (punti di supporto per il loop-through)

LSN al-| b1+

LSN in entrata

LSN Shield

Schermatura cavo

+U | OV

Alimentazione ausiliaria (punti di supporto per il loop-through)

LSN a2-| b2+

LSN in uscita

IN1-8|+]-

Da ingresso 1 ad ingresso 8

REL NC | COM | COM | NO

Relé di commutazione (contatto NC/COM, contatto NA/COM)
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Nota!

La lunghezza massima del cavo per tutti gli ingressi collegati al loop o alla linea aperta & di
500 m complessivamente. Inoltre, nel calcolo complessivo della lunghezza di linea, e
necessario includere tutte le uscite non isolate elettricamente dalla rete LSN (ad es.
periferiche collegate tramite punti C).
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L'attivazione degli ingressi IN 1 - 8 deve essere eseguita in condizioni di isolamento elettrico
dalla LSN (ad es. con contatto relé, pulsante, ecc.).
Gli ingressi devono avere un tempo di attivazione minimo di 3,2 s.

4 Specifiche tecniche
I modulo offre il monitoraggio di linea con EOL o il monitoraggio dei contatti. (1.6)
Tensione d'ingresso LSN (V CC) 15...33
Consumo di corrente max da LSN (mA) 5.5
Ingressi, indipendenti 8
Monitoraggio linea: resistenza EOL, nominale (kQ) 3,9
Condizioni linea rilevate (Q) con resistenza linea complessiva R; = R.;; + R/, + ReoL Standby: 1.500 ... 6.000

Interruzione: > 12.000
Cortocircuito: < 800

Monitoraggio contatto: consumo di corrente max. (mA) 8

Tempo di attivazione min. degli ingressi IN 1...8 (s) 3.2

Relé di commutazione, bassa tensione NC / COM, COM / NA
Carico contatto: capacita commutazione max. (A/V CC; A/ V CA) 2/30;0.5/42.4
Capacita commutazione min. (mA / mV CC; mA / mV CA) 0.01/10;0.01/ 10
Frequenza max. (Hz) 100

Dimensioni (L x A x P) (mm) 140 x 200 x 48
Diametro del cavo (mm?) 0.6...3.3

Materiale alloggiamento, colore alloggiamento (RAL) ABS+PC-FR, RAL 9003
Temperatura operativa (°C) -20 ...+65
Temperatura di stoccaggio (°C) -25 ...+80

Umidita rel. (%), senza condensa <96 %

Classe di apparecchiature (IEC 60950) 1

Grado di protezione (IEC 60529) IP 54
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1

Veiligheidsvoorschriften
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Aanwijzing!
De installatie mag uitsluitend worden uitgevoerd door bevoegd en daartoe opgeleid
gespecialiseerd personeel.

Voorzichtig!

Elektrostatische ontlading (ESD)! Elektronische onderdelen kunnen beschadigd raken.
Bereid uzelf goed voor en draag een polsband of neem andere passende maatregelen.

Om te voldoen aan EN50130-4:2011, is afgeschermde kabel vereist voor de installatie. De
afgeschermde kabel moet worden gebruikt voor alle lussen en steeklijnen die zijn voorzien
van een of meer modules en voor alle ingangen die zijn aangesloten. De afgeschermde draad
voor de LSN-kabel moet correct worden aangesloten volgens de LSN-specificaties.

2 Adresinstellingen
Zet de draaischakelaar op de vereiste positie met behulp van een schroevendraaier (1.4).
Adres (A) Bedrijfmodus
000 Lus/steeklijn in LSN improved version-modus met automatische adressering (T-aftakkingen niet
mogelijk)
001-254 Lus/steeklijn/T-aftakkingen in LSN improved version modus met handmatige adressering
CLOO Lus/steeklijn in LSN classic modus

3

Aansluiting

Kabels worden door de rubberen doorvoeren of PG-kabelwartels geleid (1.3). Aansluitingen,
zie (1.7):

Omschrijving

Functie

+U | oV

Voeding voor randapparatuur (klemmen voor doorlussen)

LSN al-| b1+

LSN inkomend

LSN Shield

Kabelafscherming

+U | oV

Voeding voor randapparatuur (klemmen voor doorlussen)

LSN a2-| b2+

LSN uitgaand

IN1-8|+]-

Ingang 1 t/m Ingang 8

REL NC | COM | COM | NO |[Wisselcontactrelais (NC-contact/COM/NO-contact)
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Aanwijzing!

De maximale kabellengte van alle ingangen die zijn aangesloten op de lus of steeklijn bedraagt
500 m in totaal. Bovendien moeten alle uitgangen die niet elektrisch geisoleerd zijn van LSN
worden opgeteld bij de totale kabellengte (bijv. randapparatuur aangesloten via C-punten).
De activering van de ingangen IN 1 - 8 dient ten opzichte van de LSN elektrisch geisoleerd
plaats te vinden (bijvoorbeeld met een relaiscontact, drukknoppen, etc.).

De activeringstijd van de ingangen moet ten minste 3,2 sec. bedragen.
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4 Technische specificaties

De module biedt lijnbewaking met EOL- of contactbewaking. (1.6)
Ingangsspanning LSN (VDC) 15...33
Max. stroomverbruik van LSN (mA) 5.5
Ingangen, onafhankelijk 8
Lijnbewaking: EOL-weerstand, nominaal (kQ) 3.9

Gedetecteerde lijncondities (QQ) met totale lijnweerstand R; = R ;; + R/, + Reo,

Stand-by: 1500 ... 6000
Onderbreking: > 12000
Kortsluiting: < 800

Contactbewaking: max. stroomverbruik (mA)

8

Min. activeringstijd van de ingangen IN 1...8 (s)

3.2

Wisselcontactrelais, laagspanning

NC / COM, COM / NO

Contactbelasting: Max. schakelcapaciteit (A / VDC; A / VAC)
Min. schakelcapaciteit (mA / mVDC; mA / mVAC)
Max. frequentie (Hz)

2/30;0.5/42.4
0.01/10;0.01/10
100

Afmetingen B x H x D (mm)

140 x 200 x 48

Draaddiameter (mm?)

0.6...3.3

Materiaal van de behuizing, kleur van de behuizing (RAL)

ABS+PC-FR, RAL 9003

Bedrijfstemperatuur (°C) -20 ...+65
Opslagtemperatuur (°C) -25 ...+80
Rel. vochtigheid (%), niet-condenserend < 96%
Veiligheidsklasse (IEC 60950) 1l
Beschermingsgraad (IEC 60529) IP 54
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Uwagi dotyczace bezpieczenstwa
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Uwaga!
Instalacja moze by¢ wykonywana wytacznie przez wyspecjalizowany personel, posiadajacy
stosowne upowaznienie.

Przestroga!

Wytadowania elektrostatyczne! Ryzyko uszkodzenia elementow elektronicznych.

Zatozy¢ opaske uziemiajaca lub podjac inne odpowiednie $rodki ostroznosci.

W celu zapewnienia zgodnos$ci z normg EN50130-4:2011, do instalacji potrzebny jest przewdd
ekranowany. Przewodu ekranowanego nalezy uzy¢ do wszystkich petli i odgatezien
wyposazonych w co najmniej jeden modut, a takze do wszystkich podpietych wejsé. Zyte
ekranujaca przewodu LSN nalezy podtgczy¢ zgodnie z parametrami technicznymi sieci LSN.

Ustawienia adresow

Ustawi¢ przetgcznik obrotowy w zgdanej pozycji, korzystajac ze srubokretu stozkowego (1.4).

Adres (A) Tryb pracy

000 Petla/odgatezienie w trybie sieci ,LSN improved” z automatycznym adresowaniem (uktad typu T-
tap nie jest mozliwy)

001-254 Petla/odgatezienie/uktad T-tap w trybie ,,LSN improved” z adresowaniem recznym

CLOO Uktad petli/odgatezienia w trybie ,,LSN classic”

3

Potaczenie

Kable przeprowadza sie przez gumowe przepusty lub przytacza PG (1.3). Potaczenia, patrz
(1.7):

Opis Funkcja

+U | oV Dodatkowy zasilacz (otwory do potaczen przelotowych)
LSN al-| b1+ Potaczenie wejsciowe LSN
LSN Shield Ekranowanie przewodu

+U | oV Dodatkowy zasilacz (otwory do potaczen przelotowych)
LSN a2-| b2+ Potaczenie wyjsciowe LSN
IN1-8|[+]- Wejscie 1 do wyjscia 8
REL NC | COM | COM | NO |Przekaznik przetaczny (styk NC/COM, styk COM/NO)
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Uwaga!

Maksymalna dtugosc¢ kabla dla wszystkich wejs¢ podpietych do petli lub odgatezienia wynosi
tacznie 500 m. Dodatkowo wszystkie wyjscia, ktore nie sg odizolowane od petli LSN, musza
zostaé wliczone do catkowitej obliczonej dtugosci linii (np. urzadzenia peryferyjne potaczone
przez punkty C).

Podczas aktywacji wejs¢ IN 1-8 musi zostaé zapewniona izolacja elektryczna od linii LSN (np.

za pomocg styku przekaznika, przycisku itp.).
Wejscia musza mie¢ minimalny czas wtaczenia 3,2 s.

4 Parametry techniczne

Modut zapewnia monitorowanie linii przez rezystor konca linii (EOL) lub monitorowanie

stykow. (1.6)

Wykryte warunki linii (Q) o catkowitej rezystancji linii Ry = R.;; + R/, + Reo,

Napiecie wejsciowe sieci LSN (V DC) 15...33
Maks. pobdr pradu z sieci LSN (mA) 5.5
Wejscia, niezalezne 8
Monitorowanie linii: Rezystor korica linii (EOL), warto$¢ znamionowa (kQ) 3,9

W trybie czuwania 1500-

6000

Przerwa w linii: >12 000

Zwarcie: <800

Monitorowanie zestykdw: Maks. pobor pradu (mA)

8

Min. czas wtgczenia wejs¢ IN 1-8 (s)

3.2

Przekaznik przetgczny, niskie napiecie

NC/COM, COM/NO

Obcigzalnos¢ stykow: Maks. pojemnos¢ przetgczania (A/V DC; A/V AC)
Min. pojemnosc¢ przetaczania (mA/mV DC; mA/mV AC)
Maks. czestotliwos$é (Hz)

2/30;0.5/42.4
0.01/10;0.01/ 10
100

Wymiary, szer. x wys. x gt. (mm)

140 x 200 x 48

Powierzchnia przekroju zyty (mm?)

0.6...3.3

Materiat obudowy, kolor obudowy (RAL)

ABS+PC-FR, RAL 9003

Temperatura pracy (°C) -20 ...+65
Temperatura przechowywania (°C) -25 ...+80
Wilgotnos$¢ wzgledna (%), bez kondensacji <96%
Klasa urzadzenia (IEC 60950) 1l
Stopien ochrony (IEC 60529) IP 54
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Notas sobre seguranca
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Nota!
A instalagdo so pode ser executada por pessoal autorizado e especializado.

Cuidado!

Descargas eletrostaticas (ESD)! Os componentes eletronicos poderdo ficar danificados.

Use uma pulseira antiestatica ou tome outras medidas adequadas.

Para assegurar a conformidade com a norma EN50130-4:2011, a instalacdo tem de usar cabos
blindados. Tem que ser usado cabo blindado em todos os loops e ramais equipados com um
ou mais modulos, bem como a todas as entradas ligadas. A blindagem do cabo LSN tem de
ser ligada corretamente consoante as especificacdes LSN.

Definicoes de endereco

Coloque um interruptor rotativo na posicao pretendida utilizando uma chave de fendas (1.4).

Endereco (A)

Modo de operacao

000

Loop/ramal em modo LSN de versdao melhorada com enderegamento automatico (ndo é possivel
no ramal em T)

001-254

Loop/ramal/ramais em T em modo LSN de versdao melhorada com enderegcamento manual

CLOO

Loop/ramal em modo LSN classico

3

Ligacao
Os cabos sdo introduzidos por meio de passa-fios de borracha ou bucins PG (1.3). Ligacdes,
(ver (1.7):

Descricao Funcdo

+U | OV Fonte de alimentacao auxiliar (pontos de suporte para ligar em loop)
LSN al-| b1+ LSN de entrada
LSN Shield Blindagem de cabos

+U | oV Fonte de alimentacao auxiliar (pontos de suporte para ligar em loop)
LSN a2-| b2+ LSN de saida
IN1-8|[+]- Entrada 1 a Entrada 8
REL NC | COM | COM | NO [Relé reversivel (contacto NF/COM, contacto COM/NA)

md 0

Nota!

O comprimento maximo do cabo de todas as entradas ligadas ao loop ou ramal é de 500 m no
total. Além disso, todas as saidas sem separacao galvanica do LSN devem ser incluidas no
calculo do comprimento total de linha (p. ex. periféricos ligados através dos pontos C).

A ativagao das entradas IN 1 - 8 tem de ser realizada com separacdo galvanica do loop LSN (p.
ex. com contacto de relé, botdo de pressao, etc.).

As entradas tém de ter um tempo minimo de ativacdo de 3,2 seg.
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4 Especificacoes técnicas
O modulo fornece monitorizagao de linha com resisténcia EOL ou monitorizagdo de contacto.
(1.6)

Tensdo de entrada LSN (VCC) 15...33

Consumo max. de corrente a partir de LSN (mA) 5.5

Entradas, independentes 8

Monitorizacdo da linha: resisténcia EOL, nominal (kQ) 3,9

Condigdes de linha detetada (Q) com resisténcia de linha geral R; = R ;; + R, + ReoL

Repouso: 1500 ... 6000
Interrupgao: > 12000
Curto-circuito: < 800

Monitorizacdo de contacto: consumo max. de corrente (mA)

8

Tempo min. de ativacdo das entradas IN 1...8 (seg)

3.2

Relé reversivel, baixa tensao

NC/COM, COM/NO

Carga de contacto: capacidade max. de comutacao (A/Vcc; A/Vca)
Capacidade min. de comutacdao (mA/mV CC; mA/mV CA)
Frequéncia max. (Hz)

2/30;0.5/42.4
0.01/10;0.01/10
100

Dimensb6es A x L x P (mm)

140 x 200 x 48

Seccdo do cabo (mm?)

0.6...3.3

Material/cor da caixa (RAL)

ABS+PC-FR, RAL 9003

Temperatura de servico (°C) -20 ...+65
Temperatura de armazenamento (°C) -25...480
Humidade relativa (%), sem condensacao < 96%
Classe de equipamento (IEC 60950) 1"

Grau de protecao (IEC 60529) IP 54
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Note de siguranta
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Nota!
Instalarea trebuie realizata numai de catre personal autorizat de specialitate.

Atentie!

Descarcare electrostatica (ESD)! Componentele electronice se pot defecta.

Utilizati un cablu de punere la pamant sau luati alte masuri corespunzatoare.

Pentru conformitatea cu EN50130-4:2011, la instalare este necesar un cablu ecranat. Cablul
ecranat trebuie utilizat pentru toate buclele si liniile care sunt echipate cu unul sau mai multe
module si pentru toate intrarile conectate. Firul cablului ecranat pentru LSN trebuie sa fie
conectat in mod adecvat conform specificatiilor LSN.

Setarile adresei

Fixati un intrerupator rotativ in pozitia necesara utilizand o surubelnita cu cap drept (1.4).

Adresa (A) Mod de operare

000 Bucla/linie in modul cu versiune LSN imbunatatita cu adresare automata (ramurile in T sunt
imposibile)

001-254 Bucld/linie/ramura in T in modul cu versiune LSN imbunatatita, cu adresare manuala

CLOO Bucla/linie in mod clasic LSN

3

Conexiune

Cablurile sunt introduse prin elemente din cauciuc sau garnituri de etansare a cablurilor PG
(1.3). Conexiuni, vezi (1.7):

Descriere Functie

+U | oV Sursa de alimentare auxiliara (accepta puncte de ciclare)
LSN al-| b1+ LSN de intrare
LSN Shield Ecran protectie cablu

+U | OV Sursa de alimentare auxiliara (accepta puncte de ciclare)
LSN a2-| b2+ LSN iesire
IN1-8|[+]- Intrarea 1 la intrarea 8
REL NC | COM | COM | NO |Releu de comutare (Contact NC/COM, COM/Contact NO)

md 0

Nota!

Lungimea maxima a cablului tuturor intrarilor conectate la bucla sau linie este de 500 m in
total. Suplimentar, toate iesirile care nu sunt izolate electric de la LSN trebuie incluse in
calculul lungimii totale a liniei (de ex. perifericele conectate prin punctele C).

Activarea intrarilor IN 1 - 8 trebuie sa se realizeze electronic izolat fata de LSN (de ex. cu
contact releu, buton etc.).

Intrarile trebuie sa aiba o durata minima de activare de 3,2 s.
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4 Specificatii tehnice

Modulul oferd monitorizarea liniei cu EOL sau monitorizarea contactului. (1.6)
Tensiune de intrare LSN (V CC) 15...33
Consum electric max. de la LSN (mA) 5.5
Intrari, independente 8
Monitorizare linie: rezistenta EOL, nominala (kQ) 3.9

Conditii detectate linie (Q) cu rezistenta generala a liniei R; = R ; + R, + ReoL

Standby: 1.500...6.000
Intrerupere: > 12.000
Scurtcircuit: < 800

Monitorizare contact: consum electric max. (mA)

8

Durata min. de activare a intrarilor IN 1...8 (s)

3.2

Releu de comutare, tensiune redusa

NC / COM, COM / NO

Sarcina contact: Capacitate max. de comutare (A/V CC; A/ V CA)
Capacitate min. de comutare (mA / mV CC; mA / mV CA)
Frecventa max. (Hz)

2/30;0.5/42.4
0.01/10;0.01/10
100

Dimensiuni L x I x A (mm)

140 x 200 x 48

Calibru cablu (mm?)

0.6...3.3

Material carcasa, culoare carcasa (RAL)

ABS+PC-FR, RAL 9003

Temperatura de functionare (°C) -20 ...+65
Temperatura de depozitare (°C) -25 ...+80
Umiditate rel. (%), fara condens <96 %
Clasa echipamentului (IEC 60950) 1l

Grad de protectie (IEC 60529) IP 54
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3ameuaHuna!
YcTaHOBKa AOMKHA BbINMOMHATLCA TONbKO KBANM(PULUMPOBaAHHbIMU CNeLnannucTaMu.

BHumaHue!

AnekTpocTaTMueckni paspsan! BoamMoxxHO noBpexaeHue aNeKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB.
0Ob6nA3aTenbHO 3a3eMNMTe CeDA KOHTAKTHOM MaHXXeTon UMK ApYyrumM cnocobom.

B cootBeTctBUM co ctaHgapTtoMm EN50130-4:2011, gnA yctaHOBKKW obA3aTenbHO TpebyeTcA
3KPaHUPOBaHHbIM Kabenb. IKPaHUPOBaAHHbBIM Kabenb HEOOXOAMMO UCMONb30BaTb ANA BCEX
paguanbHbiX U KONbLEBbLIX WNEeNdoB, OCHALWEHHbIX OAHUM MW HECKONbKUMWU MOAYNAMMU, U ONA
BCeX MOAK/MIOUEHHbIX BXoAOB. [poBoa akpaHMpoBaHHOro Kabens LSN gonxeH nogkntouarbca
npaBWbHO, B COOTBETCTBMU CO cneumdukaumnamm LSN.

HacTtpouku appeca

YCcTaHOBWTE MOBOPOTHbIM NepeKkntouaTenb B HY>XHOE NMONOXeHWe Mpu NOMOLLM OTBEPTKU C
LUNUHOPUUECKOW CKPYIMEHHOM rONOBKOM M NpAMbIM Wnuuem (1.4).

Appec (A) Pexxum paboTbi

000 KonbueBol/paananbHbii Wwinend B pexume LSN improved ¢ aBTOMaTMUECKON YCTaHOBKOM
agpecoBs (T-TMN NOAKMNOUEHUA HEBO3MOXEH)

001-254 KonbueBoi/paauanbHbli wnend/wnend c oTBeTBNeHnamMu B pexxrume LSN improved ¢ pyuyHo#
agpecauuen

CLOO KonbueBoi/paauanbHbii wnend B pexxume LSN classic

3

MopknwoueHue

Kabenu BBOOATCA yepes pe3nHOBbIE NPOKNaAKU UK KabenbHble canbHUkK PG (1.3).
MHdopmaLuio o nogknroueHMax cM. B pasgene (1.7).

OnucaHue HasHaueHue

+U | oV [JononHutenbHoe nuTaHWe (KOHTaKTbl CKBO3HOMO MOAKMOUEHUA)
LSN al-| bl+ LSN, Bxoa
LSN Shield JKpaHupoBaHWe Kabens

+U | OV [ononHutenbHoe NUTaHue (KOHTaKTbl CKBO3HOTO MOAKTIOUEHUA)
LSN a2- | b2+ LSN, BbIxog
IN1-8|+]- Bxop 1 — Bxopa 8
REL NC | COM | COM | NO |MNonAapu3aoBaHHOe KoHTakTHoe pene (H3 / OBLL, OBL, / HO)
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3ameuaHuna!
MakcumanbHana gnvHa kabena gnAa Bcex BXOAO0B, NOAKMOUEHHbIX K KONbLEBOMY UMK

pagnanbHOMy agpecHomy wnendy, coctaBnaet 500 M. Kpome Toro, Bce aNeKTpUUecKu
HensonupoBaHHble oT Wwnenda LSN Bbixoabl TakXke A0NXKHbl ObITb YUTEHbI NPU pacueTe obuien
ONUHbI Kabena (Hanpumep, nepudepuinHbie yCTPOMUCTBA, NOAKNOUEeHHble uepe3 Touku C).

mud @

AkTBauua BxoaoB IN 1-8 gonkHa BbINONHATLCA 3NEKTPUUECKU U30NUPOBAHHO OT Winenda
LSN (Hanpumep, C MOMOLLbIO KOHTaKTa pene, KHOMKKU U T. A.).
MWHUManbHoe BpemMsa akTMBaL MM BXOAOB cocTasndaet 3,2 C.

4 TexHUUYeCcKHe XxapaKTepUCTUKHU

Mopaynb obecneunBaeT BOSMOXHOCTb KOHTPO/A TMHUU C UCMONb30BAHWEM OKOHEUHOI0
pesncTopa UNKU KOHTPONsA KOHTaKToB. (1.6)

BxogHoe HanpsxeHune LSN (B nocT. Toka) 15...33

Makc. notpebneHue Toka ot wnendga LSN (MA) 5.5

Bxopabl, He3aBUCUMbIE 8

KoHTponb nuHWK: peanctop EOL, HoMMHanbH. (KOM) 3,9

Ob6Hapy»eHHble COCTOAHUA NMUHUK (OM) C ODOLLUMM CONPOTUBNEHUEM NTIUHWUU B nokoe: 1500-6000

Rs =R.: + Rys *+ Reol MpepbiBaHue: > 12000
KopoTkoe 3amblKaHue:
< 800

MOHMUTOPUHT KOHTaKTa: Makc. noTpebneHune Toka (MA) 8

MuHumanbHoe BpemaA akTuBauuun Bxogos IN 1-8 (c) 3.2

HW3KOBONbTHOE pene C NepeKkntoYalLLMMUCA KOHTaKTaMu H3 / OBbLL, OBl / HO

Harpyska Ha KOHTaKTe: Makc. KOMMyTMpyembli Tok (A/B noct. Toka; A/B nepem. Toka) 2/30;0.5/42.4

MWHUManNbHbIK KOMMYTUPYEMBbIW TOK (MA/MB nocT. Toka; MA/MB nepem. Toka) 0.01/10;0.01/ 10
Makc. yactota (I'y) 100

Pasmepsbl, LW x B x T (MM) 140 x 200 x 48
OuameTtp nposoga (Mm?) 0.6...3.3

Matepuan Kopnyca, uBeT kopnyca (RAL) ABS+PC-FR, RAL 9003
Pabouas Temnepatypa (°C) -20 ...+65
Temnepatypa xpaHeHus (°C) -25 ...+80
OTHOCHTeNnbHaA BnaxKHocTb (%, be3 KoHaeHcauum) <96 %

knacc obopynoBaHua (IEC 60950) 1l

Knacc 3awmtbl (IEC 60529) IP 54
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Giivenlik Notlari
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Not!
Montaj yalnizca yetkili uzman personel tarafindan gergeklestiriimelidir.

Dikkat!

Elektrostatik desarj (ESD)! Elektronik bilesenler hasar gorebilir.

Kendinizi bilek bandiyla topraklayin veya baska uygun énlemler alin.

EN50130-4:2011'e uyum saglamak amaciyla, montaj icin ekranli kablo gereklidir. Bir veya iki
modil bulunan tiim loop'lar ve dal'lar ile bagl olan tim girisler icin ekranli kablo kullaniimasi
gerekir. LSN kablosunun kablo ekran telinin LSN teknik 6zelliklerine gdre uygun bicimde
baglanmasi gerekir.

Adres ayarlan

Standart bir diiz tornavida (1.4) kullanarak istenen konuma déner anahtar getirin.

Adres (A) Calisma modu

000 Otomatik adreslemeli "gelismis stirim" LSN modunda loop/stub (T-tap'lar miimkiin degil)
001-254 Manuel adreslemeli LSN gelismis stirim modunda loop/stub/T-tap'ler

CLOO Klasik LSN modunda loop/stub

3

Baglanti

Kablolar, kaucuk kovanlar veya PG kablo rakorlari (1.3) icinden gecirilir. Baglantilar, bkz. (1.7):

Aciklama islev

+U | oV Yardimci glic¢ kaynagi (destek noktalari ile loop arasinda)
LSN al-| bi+ LSN gelen
LSN Shield Kablo blendaji

+U | oV Yardimci giic kaynagi (destek noktalari ile loop arasinda)
LSN a2-| b2+ LSN giden
IN1-8 |+]- Giris 1 ile Giris 8 arasinda
REL NC | COM | COM | NO |Degistirme rolesi (NK kontak/COM, COM/NA kontak)

md @

Not!

Loop'a veya stub'a bagli tim girislerin maksimum kablo uzunlugu toplam 500 m'dir. Ayrica,
elektriksel olarak LSN'den yalitilmamis tiim ¢ikislar, toplam kablo uzunlugu hesaplamasina
dahil edilmelidir (6r. C noktalari yoluyla baglanmis ¢evre birimler).

IN 1 - 8 girislerinin devreye alinmasi, elektriksel olarak LSN'den yalitilmis sekilde
gerceklestirilmelidir (6r. role kontagl, digme vb. ile).

Girislerin minimum 3,2 sn. devreye alma siiresi olmaldir.
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4 Teknik 6zellikler

Modil, EOL veya kontak izleme ile hat izleme olanagl sunar. (1.6)
LSN giris gerilimi (V DC) 15...33
LSN'den maksimum akim tiiketimi (mA) 5.5
Girisler, bagimsiz 8
Hat izleme: EOL direnci, nominal (kQ) 3,9

R: = Ry1 + Ry, + ReoL toplam hat direnci ile algilanan hat kosullari (Q)

Bekleme: 1500 ... 6000
Kesinti: > 12000
Kisa devre: < 800

Kontak izleme: Maksimum akim tiiketimi (mA)

8

IN 1...8 girislerinin minimum devreye alma siiresi (sn.)

3.2

Degistirme rolesi, alcak gerilim

NC / COM, COM / NO

Kontak yliki: Maks. anahtarlama kapasitesi (A/V DC; A/ V AC)
Min. anahtarlama kapasitesi (mA / mV DC; mA / mV AC)
Maks. frekans (Hz)

2/30;0.5/42.4
0.01/10;0.01/10
100

Boyutlar G x Y x D (mm)

140 x 200 x 48

Kablo élcimi (mm?)

0.6...3.3

Muhafaza malzemesi, muhafaza rengi (RAL)

ABS+PC-FR, RAL 9003

Calisma sicakhgi (°C) -20 ...+65
Saklama sicakligl (°C) -25 ...+80
Bagil nem (%), yogusmasiz < %96
Ekipman sinifi (IEC 60950) 1l
Koruma derecesi (IEC 60529) IP 54
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